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Cigalo de Lar dóu Majourau Jùli Contencin
1934 - 1957

Lou Majourau Jùli Contencin èro neissu lou 23 de mars de 1874 à z-Ais-de-
Prouvènço, capitalo de bèn de glòri despièi que Frederi Mistral, au Roumavage di
Troubaire, venguè ié presenta “La Fin d’un Meissounié”.

Jùli Contencin, faguè d’esbrihaudàntis estùdi de dré à-z-Ais, en meme tèms que
Leoun Eymard, ounte fuguèron marca tóuti dous au Barrèu.

Es en coulabouracioun amistadouso que nòsti dous avoucat à la Cour faguèron edita
en 1899, souto lou titre “Li Toumbareleto”, un recuei de pouèmo prouvençau de soun
ancian coumpan d’estùdi de la Faculta, Louei Tombarel, óuriginàri de Castèu-Reinard-
en-Prouvènço, e defunta à l’àgi de 23 an, avans d’avé pouscu acampa sis obro e
counèisse la valour se soun travai, e l’amista de si coulègo countempouran.

Jùli Contencin, fuguè lou coulabouradou pendènt 9 an de tèms de “Lou Cadet de z-
Ais”, armana poupulàri e letru que dounavo subre-tout de crounico literàri, artistico e,
perèu, d’obro inedicho di mai interessanto.

Souto-Cabiscòu de l’Escolo de Lar, que lou Presidènt n’en èro alor lou Marquès
Gantelme d’Ille, participè à l’inoublidablo Santo-Estello de 1913 que fuguè lou
triounfle, lou courounamen de Frederi Mistral à la sesiho de la Freirié Prouvençalo,
presidado pèr lou felibre sestian Pau Roman, que se tenguè à l’Oustalarié Bourdie, e lou
sèr à la recepcioun di Felibre dins li saloun dóu Carré Oriental, ounte desclamè lou bèu
pouèmo de Tombarel :

Empuras nòstis amo, o soulèu di jouinesso...

Jùli Contencin, avoucat forço avaloura, sabènt, furnaire e subre-tout lenguisto
apassiouna, avié perèu un bèu talènt de pouèto que s’agradavo de gaubeja à sis ouro de
pensamen.

Veicite un de si sounet :

Lis iue rouge, aclina sus l’orre papafard
Siéu sadoula de Dre Rouman emai dóu rèsto;
Me n’en siéu proun clafi li cervello e la tèsto
Me n’en part... Enfeta, m’auboure... S’es fa tard.

Duerbe l’èstro, e me vèn à travès lis estòri
Un èr ime e carga de pouverin de mar.


